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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE   

Eisenbahnachse München - Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. xxx 
Determina a contrarre n. xxx 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Grundstücksangelegenheiten IT Ufficio Terreni IT 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Verfahren betreffend den Zugang zu den Unterlagen und 

Verteidigung der BBT SE beim Vorverfahren vor den 

zuständigen Verwaltungsbehörden gegen die 

STRAFVERFÜGUNG gem. Art. 31 der königlichen 

Gesetzesverordnung Nr. 652 vom 13. April 1939, zugestellt 

am 07.02.2020 von der Autonomen Provinz Bozen, 

Abteilung 41 Grundbuch, Grund- und Gebäudekataster - 

Katasteramt Brixen 

Procedura di accesso agli atti e difesa in sede di pre-

contenzioso di BBT SE avanti le autorità amministrative 

competenti avverso l’ATTO DI CONTESTAZIONE ai sensi 

dell’art. 31 R.D.L. 13 aprile 1939, n. 652, notificato in data 

07.02.2020 dalla Provincia Autonoma di Bolzano, 

Ripartizione 41, Libro fondiario, catasto fondiario e urbano – 

Ufficio del catasto di Bressanone 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Mit Strafverfügung gem. Art. 31 der königlichen 

Gesetzesverordnung Nr. 652 vom 13. April 1939, zugestellt 

am 07.02.2020, hat die Autonome Provinz Bozen, Abteilung 

41 Grundbuch, Grund- und Gebäudekataster - Katasteramt 

Brixen der BBT SE eine Geldstrafe in Höhe von 5.436,00 

Euro aufgrund der amtlichen Aktualisierung der 

Katasterunterlagen betreffend die folgenden Liegenschaften 

verhängt:  

Katastralgemeinde Vahrn I, Bauparzelle 1017 + 1018 

Untertitel 

Die vorgenannte Strafe wird laut der mit dem Verfahren 

befassten Verwaltung mit dem Umstand begründet, dass die 

BBT SE, obwohl sie ausdrücklich das Oberflächenrecht auf 

besagter Bauparzelle innehat, nicht selbstständig tätig 

geworden ist und die entsprechende Eintragung ins 

Grundbuch durchgeführt hat, obwohl sie von den 

zuständigen Ämtern des Katasteramtes Brixen darauf 

aufmerksam gemacht wurde. 

Es liegt im Interesse der BBT SE, mittels Zugang zu den 

Unterlagen Verteidigungsschriften gegen die Strafverfügung 

gem. Art. 31 der königlichen Gesetzesverordnung Nr. 652 

vom 13. April 1939, zugestellt am 7.2.2020, anzufertigen, um 

die völlige sachliche und rechtliche Gegenstandslosigkeit der 

von der Provinzverwaltung gestellten finanziellen 

Con atto di contestazione ai sensi dell’art. 31 R.D.L. 13 aprile 

1939, n. 652, notificato in data 07.02.2020, la Provincia 

Autonoma di Bolzano, Ripartizione 41, Libro fondiario, 

catasto fondiario e urbano – Ufficio del catasto di 

Bressanone, ha irrogato a BBT SE una sanzione pecuniaria 

per l'importo di euro 5.436,00 dovuta alla redazione d'ufficio 

degli atti di aggiornamento catastali riferiti alle seguenti unità 

immobiliari: 

Comune Catastale Varna I, Particella edificale 1017 + 1018 

subalterno 

La predetta sanzione è stata motivata, a dire 

dell'amministrazione procedente, dalla circostanza secondo 

cui la BBT SE, sebbene asseritamente titolare del diritto di 

superficie su detta particella edificale, non si sarebbe attivata 

autonomamente nel procedere al relativo accatastamento 

sebbene avvisata dagli uffici competenti del catasto di 

Bressanone. 

E' interesse di BBT SE, previo accesso agli atti, produrre 

deduzioni difensive avverso l'atto di contestazione ex art. 31 

R.D.L. 13 aprile 1939, n. 652, notificatole il 7.2.2020, al fine 

di dimostrare l'assoluta infondatezza, in fatto e in diritto, della 

pretesa economica avanzata dall'amministrazione 

provinciale. 
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Forderungen nachzuweisen. 

4. Begründung des Auftrags 4. Motivazioni dell'affidamento 

Notwendigkeit der Verteidigung der BBT SE im 

Vorverfahren. 

Necessità della difesa in sede di pre-contenzioso di BBT SE. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium  

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

Direktvergabe an RA Renate Holzeisen des Gerichtsstandes 

Bozen. 

Affidamento diretto all'Avv. Renate Holzeisen del foro di 

Bolzano. 

Die gegenständliche Direktvergabe an diese Rechtsanwältin 

lässt sich damit begründen, dass diese eine Expertin im 

Bereich der Finanzgerichtsbarkeit ist. 

Il presente affidamento diretto si giustifica nei confronti di 

detto legale in quanto professionista esperto in materia di 

contenzioso tributario. 

1. Ort der Leistungsdurchführung 1. Luogo di esecuzione della prestazione 

Bozen  Bolzano  

2. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 2. Durata / termine di esecuzione della prestazione 

Der Auftrag wurde bereits vom Vorstand mit der 

Unterfertigung der Sondervollmacht erteilt / Die 

Auftragsdauer entspricht der Dauer des 

Verwaltungsverfahrens. 

L'incarico è stato già conferito dal Consiglio di Gestione con 

la firma della procura speciale/ L'incarico avrà una durata 

pari alla durata del procedimento in sede amministrativa. 

3. Geschätzter Auftragswert (netto) 3. Importo presunto dell’incarico (netto) 

€  3.500,00 zuzüglich gesetzlicher Nebenkosten € 3.500,00 oltre oneri accessori di legge 

4. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 4. Mezzi di garanzia proposti 

Berufshaftpflichtversicherung Polizza professionale 

5. Finanzmittel 5. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel sind im Finanzplan für das Jahr 2020 

enthalten - Projektcode 2RB0KS001 

Le risorse finanziarie sono contenute nel Budget 2020 codice 

progetto 2RB0KS001. 

6. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

6. Collaboratori proposti per la gestione del Contratto 

Claudio Floretta Claudio Floretta 

7. Als Verfahrensverantwortlicher für die 

Ausführungsphase vorgeschlagener Mitarbeiter 

7. Collaboratore proposto per la funzione di 

Responsabile del procedimento per la fase 

esecutiva. 

Manfredi Fedele di Catrano Manfredi Fedele di Catrano 
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Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Piero Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 


